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REGOLAMENTO (CE) N. 340/2008 DELLA COMMISSIONE

del 16 aprile 2008

relativo alle tariffe e agli oneri pagabili all’Agenzia europea per le sostanze chimiche a norma del
regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la
registrazione, la valutazione, l’autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo
e del Consiglio, del 18 dicembre 2006, concernente la registra-
zione, la valutazione, l’autorizzazione e la restrizione delle so-
stanze chimiche (REACH), che istituisce un’Agenzia europea per
le sostanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45/CE e
che abroga il regolamento (CEE) n. 793/93 del Consiglio e il
regolamento (CE) n. 1488/94 della Commissione, nonché la
direttiva 76/769/CEE del Consiglio e le direttive della Commis-
sione 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE (1), in
particolare l’articolo 74, paragrafo 1 e l’articolo 132,

considerando quanto segue:

(1) È necessario stabilire la struttura e gli importi delle tariffe
e degli oneri riscossi dall’Agenzia europea per le sostanze
chimiche, di seguito «l’agenzia», nonché le modalità di
pagamento.

(2) La struttura e l’importo delle tariffe devono tenere conto
delle mansioni che vanno eseguite dall’agenzia e dalle
autorità competenti a norma del regolamento (CE) n.
1907/2006 e vanno fissate a un livello che garantisca
che gli importi riscossi, insieme alle altre fonti di reddito
dell’agenzia a norma dell’articolo 96, paragrafo 1 del
regolamento (CE) n. 1907/2006, siano sufficienti a co-
prire il costo dei servizi forniti. Le tariffe fissate per la
registrazione devono inoltre tenere conto dei lavori da
eseguire a norma del titolo VI del regolamento (CE) n.
1907/2006.

(3) È necessario fissare una tariffa per la registrazione delle
sostanze in funzione della fascia di tonnellaggio di tali
sostanze. Tuttavia, non vanno riscosse tariffe per le regi-
strazioni di cui all’articolo 74, paragrafo 2 del regola-
mento (CE) n. 1907/2006.

(4) Nel caso della registrazione di sostanze intermedie iso-
late, presentata a norma dell’articolo 17, paragrafo 2,
dell’articolo 18, paragrafi 2 o 3 oppure dell’articolo 19
del regolamento (CE) n. 1907/2006, vanno riscosse ta-
riffe specifiche.

(5) Anche per le domande presentate a norma dell’arti-
colo 10, lettera a), punto xi) del regolamento (CE) n.
1907/2006 va richiesto il pagamento di una tariffa.

(6) Una tariffa va riscossa per gli aggiornamenti delle regi-
strazioni. In particolare, va versata una tariffa per l’ag-
giornamento della fascia di tonnellaggio, per le modifiche
di identità del dichiarante che riguardano una modifica
della personalità giuridica e per talune modifiche nello
stato delle informazioni contenute nella registrazione.

(7) Una tariffa va riscossa per la notifica delle informazioni
relative alle attività di ricerca e sviluppo orientate ai pro-
dotti e ai processi (PPORD) conformemente all’articolo 9
del regolamento (CE) n. 1907/2006. Un onere va ri-
scosso inoltre per qualsiasi domanda di proroga di un’e-
senzione dall’obbligo generale di registrazione per le
attività di ricerca e sviluppo orientate ai prodotti e ai
processi.

(8) Una tariffa va riscossa per la presentazione di una do-
manda di autorizzazione. Tale tariffa deve consistere di
una tariffa di base, che copre una sola sostanza, un solo
impiego e un solo richiedente, e di tariffe supplementari
per qualsiasi sostanza, impiego o richiedente supplemen-
tare oggetto della domanda. Inoltre, un onere va riscosso
per la presentazione di una relazione di revisione.

(9) Tariffe e oneri ridotti vanno applicati nel caso di talune
domande congiunte. Tariffe e oneri ridotti vanno appli-
cati inoltre alle microimprese e alle piccole e medie im-
prese (PMI) ai sensi della raccomandazione 2003/361/CE
della Commissione, del 6 maggio 2003, relativa alla de-
finizione delle microimprese, piccole e medie imprese (2).

(10) Nel caso di un rappresentante esclusivo la valutazione
dell’applicabilità della riduzione per le PMI, in relazione
a un’operazione specifica, deve essere effettuata facendo
riferimento agli effettivi, al fatturato e ai rendiconti finan-
ziari del fabbricante, del fabbricante di un preparato o del
produttore di un articolo non stabiliti nella Comunità che
è rappresentato da tale rappresentante esclusivo, incluse
le informazioni pertinenti da imprese connesse e partner
del fabbricante, del fabbricante di un preparato o del
produttore di un articolo non stabiliti nella Comunità,
conformemente alla raccomandazione 2003/361/CE.

(1) GU L 396 del 30.12.2006, pag. 1; rettifica nella GU L 136 del
29.5.2007, pag. 3. Regolamento modificato dal regolamento (CE)
n. 1354/2007 del Consiglio (GU L 304 del 22.11.2007, pag. 1). (2) GU L 124 del 20.5.2003, pag. 36.


